Minule jsme si, vazeni a mili pra-
telé, pripomnéli ,,papezské po-
sviceni* — svatek posvéceni La-
teranské baziliky, papezské ka-
tedraly. Pojd’me na to navazat
a pojd’me se podivat na kostely
jako takové.

Dovolte mi, abych zacal ,z jazykového
koutku®. V cestiné to totiz tolik nevynikne,
ale kdo mate zkuSenosti s jinymi jazyky, jisté
mi date za pravdu: je velmi Casté, Ze jeden
a tentyz vyraz oznacuje jak cirkev, tedy spo-
lecenstvi véricich v Krista, tak kostel, tj. stav-
bu, kde se toto spolecenstvi schazi ke spo-
le¢nému slaveni. Nemusime chodit nikam
daleko — némecké Kirche, anglické church
a koneckonct i polské kosciél nese oba vy-
znamy. A podobné je tomu i v romanskych
jazycich — francouzské église, italské chiesa;
a tak bychom mohli pokracovat.

Vlastné i ve staré cestiné tomu nebylo ji-
nak. Jesté dnes potkate v nasich krajich obce
nesouci ve svém jménu ,Cerekev®, tedy
,cirkev® ve vyznamu ,budova kostela®. Po-
stupem casu se vSak prosadilo pojmenova-
ni pochazejici z latinského ,castellum® Cili
,hrad®. (A anglické ,castle” vam to jisté ne-
pripomene nahodou.) Jednak byvaly prvni
kostely skutecné soucasti hradnich komple-
xU, jednak se mnohdy kolem nich budovalo
opevnéni. Sem se totiz lidé utikali, kdyz kra-
jem tahl nepritel.

CO BYLO DRIVE?

Mohli byste se pravem ptat, ktery z téch-
to vyznamd je plvodni — zdali spolecenstvi,
nebo stavba. Pro odpovéd se vypravme do
prvnich krestanskych staleti, kdy jazykem
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cirkve byla predevsim rectina. A z tohoto
jazyka pochazi vcelku bézné slovo ekklésia.

Klasicka rectina tento vyraz pouzivala pro
verejné shromazdéni — napr. pri velidovém
hlasovani nebo volbach predstavitell obce.
Najdeme ho i v Feckém prekladu hebrejské-
ho Starého zakona, kde se takto oznacuje
shromazdéné spolecenstvi |zraele — a to ne
jen tak ledajaké, ale svolané Hospodinem.
Ostatné zaklad slova ekklésia skutecné sou-
visi s feckym slovesem ,volat*.

Krestané se tedy rozhodli pouzit tento doce-
la bézny vyraz pro své spolecenstvi. Vzdyt'i my
jsme povolani — povolal, svolal nas Pan. A aby
se krestanskd ekklésia nepletla s jinymi shro-
mazdénimi, treba politickymi, zacalo se prida-
vat dalsi oznaceni. Bylo jim recké slovo Kyriaké,
coz v prekladu znamena ,,Panova“. Zakladem
je recké slovo Kyrios neboli Pan. Vsak je znate
z oslavného zpévu Kyrie, eleison — Pane, smiluj
se. A ted uz jsme doma — ono ekklésia preslo
do romanskych jazykd, Kyriaké zase do jazykd
germanskych, ale i do ¢estiny. Odsud pochazi
i Ceské ,cirkev*.

Prvni kirestanska generace se schazela po
domech bohatsich krestan(. Postupem casu
ale cirkevni komunity ziskavaly vlastni budo-
vy pro spolecna setkavani — a na né se pre-
neslo oznaceni cirkve. Nasi zapadni i severni
sousedé tedy nerozlisuji, zda ,.jdou do koste-
la“, nebo se ,jdou setkat s cirkvi*.

A PROC JSME KATOLICI?

Kdekoli se krestané schazeli spolu s apos-
toly i jejich nastupci — biskupy — a pod jejich
vedenim, chapali své spolecenstvi v daném
misté jako cirkev. Ostatné v biblické knize
Zjeveni svatého Jana najdeme dopisy adreso-
vané ,andélu cirkve v Efezu® ¢i ,ve Filadelfii®.
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Stejné tak ale védéli, ze vytvareji jedno spo-
le¢enstvi se vSemi krestany na celém svété.

Sv. Ignac z Antiochie, biskup a mucednik
z téze doby — kolem roku 100 — tuto sku-
tecnost popsal takto: , Kde je biskup, tam je
cirkev, jako kde je Kristus, tam je katolicka
cirkev.“ Pouzil vyraz , katolicka“, coz bychom
mohli z rectiny prelozit jako ,celkova®. Mys-
lel tim cirkev neomezenou na konkrétni mis-
to, cirkev po celém svété. Pozdéji se ozna-
cenf ,katolicka cirkev* zacalo vykladat také
jako ,cirkev v plnosti“, tedy cirkev, ktera
predava cele a nezkreslené Kristovo uceni —
a to taky neni Spatné vysvétleni.

Mné osobné se velmi libi i ten pohled na ka-
tolickou cirkev jako na cirkev ,univerzalni,
tedy otevienou vSem a pro kazdého, cirkev
pestrou a barevnou, cirkev v nejrdznéjsich
podobach, cirkev, ve které ,jednota“ nezna-
mena ,jednotvarnost®.

No vidite; zase se mi nepodarilo napsat ¢la-
nek vénovany predevsim liturgii. Asi uz star-
nu. Ale tato témata pokladam za zvlasté da-
lezita a jsem rad, Ze jsem se s vami o né mohl
podélit. Pristé uz se dostaneme k vlastnim
obradim svécenf kostela, slibuii!

Dovolim si na zavér polozit nékolik otazek,
na néz byste si méli odpoveédeét:

I. Chodim do kostela (tj. odbyt si boho-
sluzbu sam pro sebe), nebo do cirkve (tedy
setkat se s druhymi)?

2. Je pro mé cirkev hrad, kde najdu Utocis-
té, nebo vézeni, ze kterého prcham?

3. Je pro mé tézké prijmout, Ze ve vSeobec-
né (katolické) cirkvi maji své misto lidé, kteri
vypadaji, mluvi, oblékaji se atd. jinak nez ja,
prestoze miluji stejného Pana?

Uspésné hleddni odpovédi preje
otec Zdenék Drstka

MESTO MRTVYCH  ROBOIA

TETZBYNER  PAVIENS KY
KRESBA ' CLUNA

Adam a Dominik se vydali na vylet do Cernobylu. PUjGli si na to Teslu Adamava taty, V radiaci zamofengm mésté Pripjal jim kiice
od auta spadly do kanalu, Kluci jsou ztracenl v mésté duchud, maji hlad a netudl, jak se dostanou domu. Adam ukrad| v cbchodé

plechovku gulase, ted je fada na Dominikovi, aby obstaral jidlo.
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